Product Manual

Important

EN Please read, important information about your device: Device is designed for out-
door usage. Device is off when it is not sending positions. Accuracy/functionality of the
device depends on proper installation and network access. Metal, concrete, glass, dense
materials, and organic matter in the vicinity of the device may interfere with accuracy/
functionality. Do not expose the device to heat above 55°C or fire.

Dispossipble of product and batteries

Product, batteries, and battery packs should not be disposed as unsorted household
waste. Please use the public collection system to return, recycle or treat them in compli-
ance with the local regulations.

DK Vigtig information om din enhed: Enheden er designet til udendgrs brug. Enheden
er slukket, ndr den ikke sender positioner. Ngjagtigheden/funktionaliteten af enheden
afhaenger af korrekt installation og netvaerksadgang. Metal, beton, glas, teette mate-
rialer og organisk materiale i naerheden af enheden kan pévirke ngjagtigheden/funk-
tionaliteten. Udsaet ikke enheden for varme over 55°C eller ild.

Bortskaffelse af produkter og batterier

Produkt, batterier og batteripakker md ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaf-
fald. Brug venligst det offentlige indsamlingssystem til at returnere, genbruge eller
behandle dem i overensstemmelse med de lokale regler.

SE Vanligen las viktig information om din enhet: Enheten &r avsedd for utomhusbruk.
Enheten &r avstédngd nér den inte skickar positioner. Enhetens noggrannhet/funktion
beror pd korrekt installation och nétverks&tkomst. Metall, betong, glas, téta material och
organiskt material i nérheten av enheten kan stéra noggrannheten/funktionen. Utsatt
inte enheten for varme 6ver 55°C eller eld.

Avfallshantering av produkter och batterier

Produkter, batterier och batteripaket far inte sléngas som osorterat hushdllsavfall. An-
vand det offentliga insamlingssystemet for att returnera, tervinna eller behandla dem i
enlighet med lokala bestammelser.

NO Viktig informasjon om enheten din: Enheten er designet for utendgrs bruk. Enheten
er sldtt av ndr den ikke overfgrer posisjoner. Ngyaktigheten / funksjonaliteten til
enheten avhenger av riktig installasjon og nettverkstilgang. Metall, betong, glass, tette
materialer og organisk materiale i naerheten av enheten kan pévirke ngyaktigheten/
funksjonaliteten. Ikke utsett apparatet for varme over 55 °C eller ild.

Avhending av produkter og batterier

Produkter, batterier og batteripakker skal ikke kastes som usortert husholdningsavfall.
Bruk det offentlige innsamlingssystemet for & returnere, resirkulere eller behandle dem i
samsvar med lokale forskrifter.

FI Lue, tarkeitd tietoja laitteestasi: Laite on suunniteltu ulkokdyttéon. Laite on pois
paalta, kun se ei laheta asemia. Laitteen tarkkuus/toimivuus riippuu oikeasta asen-
nuksesta ja verkkoyhteydestd. Metalli, betoni, lasi, tiiviit materiaalit ja orgaaniset aineet
laitteen l&heisyydessé voivat hairité tarkkuutta/toiminnallisuutta. Al3 altista laitetta yli 55
°C:n kuumuudelle tai tuleen.

Tuotteiden ja paristojen havittaminen

Tuotetta, paristoja ja akkupaketteja ei saa havittaa lajittelemattomana kotitalousjat-
teend. Kayta julkista kerdysjarjestelmaa niiden palauttamiseen, kierréttamiseen tai
kasittelyyn paikallisten maaraysten mukaisesti.

NL Belangrijke informatie over uw apparaat: Het apparaat is ontworpen voor
buitengebruik. Het apparaat is uitgeschakeld wanneer het geen posities verzendt. De
nauwkeurigheid/functionaliteit van het apparaat is afhankelijk van een correcte instal-
latie en netwerktoegang. Metaal, beton, glas, dichte materialen en organisch materiaal
in de buurt van het apparaat kunnen de nauwkeurigheid/functionaliteit verstoren. Stel
het apparaat niet bloot aan hitte boven 55°C of vuur.

Producten en batterijen weggooien

Producten, batterijen en batterijpakken mogen niet worden weggegooid als ongesor-
teerd huishoudelijk afval. Gebruik het openbare inzamelsysteem om ze in te leveren, te
recyclen of te verwerken in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften.

DE Wichtige Informationen zu Ihrem Gerét: Das Gerét ist fiir den AuBenbereich konzipi-
ert. Das Gerat ist ausgeschaltet, wenn es keine Positionen sendet. Die Genauigkeit/
Funktionalitat des Geréts hangt von einer ordnungsgemaBen Installation und Netzwerk-
zugang ab. Metall, Beton, Glas, dichte Materialien und organische Stoffe in der Néhe
des Gerats konnen die Genauigkeit/Funktionalitat beeintrachtigen. Das Gerét nicht Giber
55°C erhitzen oder Feuer aussetzen.

Entsorgen von Produkten und Batterien

Produkte, Batterien und Akkus diirfen nicht als unsortierter Hausmidill entsorgt werden.
Bitte benutzen Sie das 6ffentliche Sammelsystem, um sie zuriickzugeben, zu recyceln
oder gemaB den ortlichen Vorschriften zu behandeln.

FR Veuillez lire, informations importantes concernant votre appareil : L'appareil est
congu pour une utilisation en extérieur. L'appareil est éteint lorsqu’il n‘envoie pas de
positions. La précision/la fonctionnalité de I'appareil dépend d’une installation correcte
et d’'un acces au réseau. Le métal, le béton, le verre, les matériaux denses et la matiére
organique a proximité de I'appareil peuvent interférer avec la précision/la fonctionnalité.
Ne pas exposer |'appareil a une chaleur supérieure a 55 °C ou au feu.

Elimination des produits et des piles

Les produits, les piles et les batteries ne doivent pas étre jetés avec les déchets
ménagers non triés. Veuillez utiliser le systeme de collecte public pour les retourner, les
recycler ou les traiter conformément aux réglementations locales.

IT Leggere le informazioni importanti sul dispositivo: Il dispositivo & progettato per 'uso
all'aperto. Il dispositivo € spento quando non invia posizioni. La precisione/funzionalita
del dispositivo dipende dalla corretta installazione e dallaccesso alla rete. Metallo,
cemento, vetro, materiali densi e sostanze organiche nelle vicinanze del dispositivo
possono interferire con la precisione/funzionalita. Non esporre il dispositivo a calore
superiore a 55°C o al fuoco.

Smaltimento di prodotti e batterie

I prodotti, le batterie e i pacchi batteria non devono essere smaltiti come rifiuti domestici
indifferenziati. Si prega di utilizzare il sistema di raccolta pubblico per restituirli, riciclarli
o trattarli in conformita alle normative locali.

ES Por favor, lea, informacion importante sobre su dispositivo: El dispositivo esta dis-
efiado para uso en exteriores. El dispositivo esta apagado cuando no estd enviando posi-
ciones. La precisién/funcionalidad del dispositivo depende de una instalacién adecuada

y acceso a la red. El metal, el hormigdn, el vidrio, los materiales densos y la materia
organica en las cercanias del dispositivo pueden interferir con la precision/funcionalidad.
No exponga el dispositivo a calor por encima de los 55°C ni al fuego.

Eliminacién de productos y pilas

Los productos, pilas y baterias no deben desecharse como residuos domésticos sin
clasificar. Utilice el sistema pUblico de recogida para devolverlos, reciclarlos o tratarlos de
acuerdo con la normativa local.

PT Leia as informagdes importantes sobre o seu aparelho: O aparelho foi concebido
para ser utilizado no exterior. O dispositivo esta desligado quando ndo esté a enviar
posigGes. A exatidao/funcionalidade do aparelho depende da instalagdo correcta e

do acesso a rede. Metal, betdo, vidro, materiais densos e matéria organica nas prox-
imidades do dispositivo podem interferir com a precisdo/funcionalidade. Ndo expor o
dispositivo a um calor superior a 55°C ou ao fogo.

Eliminagdo de produtos e baterias

Os produtos, as pilhas e os conjuntos de pilhas ndo devem ser eliminados como re-
siduos domésticos indiferenciados. Utilize o sistema de recolha publica para os devolver,
reciclar ou tratar em conformidade com os regulamentos locais.

GR AiaBaacTe, onUavTiKeG NANPOPOPIEG OXETIKA E TN CUOKEUN 0ag: H OUOKeUN Exel
oxedIaaTei yia Xprion o€ eEWTEPIKOUG XWPOUG. H GUOKEUN gival anevepyonoinuévn

otav dev aTéAvel BE0eIC. H akpiBeia/AEIToupyIKOTNTA TNG OUCKEUNG e§apTartal ano
OWOTN EYKATACTACN Kal TV npdoBacn oto dikTuo. MéTal\o, okupddepa, yuahi, nukva
UNIKG Kal opyavikr) UAN KOVTA 0T OUOKEUN EVOEXETAI VA EMNNPEACOUY TNV akpiBeia/
AEITOUPYIKOTNTA. MnV EKBETETE TN OUCKEUR O€ BepPOTNTA AV Twv 55°C i o€ WTIA.
AnaAAayeiTe ano To NPoioV Kal TIG pnaTapieg

To npoidv, o unarapieg kal ol GUCTOIXIEG PNaTapiwv Sev NPEME va anoppinTovTal wg pn
SlaAeypéva oIKIaKa anoppippaTa. XpnoigonoinaTe To dnuocio oUaTnua GUANOYNG yia va
Ta ENIOTPEYETE, VA T AVAKUKAWOETE 1) va TA ENEEEPYAOTEITE CUUPWVA E TOUG TOMIKOUG
KavoviopoUG.

RO Va rugam s3 cititi informatiile importante despre dispozitivul dumneavoastra: Dis-
pozitivul este proiectat pentru utilizare in exterior. Dispozitivul este oprit atunci cand nu
trimite pozitii. Precizia/functionalitatea dispozitivului depinde de instalarea corecta si de
accesul la retea. Metalul, betonul, sticla, materialele dense si materiile organice din ap-
ropierea dispozitivului pot interfera cu precizia/functionalitatea. Nu expuneti dispozitivul
la temperaturi mai mari de 55°C sau la foc.

Eliminarea produselor si a bateriilor

Produsele, bateriile si pachetele de baterii nu trebuie eliminate ca deseuri menajere
nesortate. Va rugam sa folositi sistemul public de colectare pentru a le returna, recicla
sau trata in conformitate cu reglementarile locale.

CZ Preltéte si dilezité informace o vasem zafizeni: Zafizeni je uréeno pro venkovni
poutZiti. Zafizeni je vypnuté, pokud nevysila pozice. Pfesnost/funkcnost zafizeni zavisi na
spravné instalaci a pristupu k siti. Kov, beton, sklo, husté materidly a organické latky v
blizkosti zafizeni mohou narusit pfesnost/funkénost. Nevystavujte zafizeni teplu nad 55
°C ani ohni.

Likvidace vyrobkd a baterii

Viyrobky, baterie a bateriové sady by nemély byt likvidovany jako netfidény domovni
odpad. K jejich odevzdani, recyklaci nebo zpracovani vyuZzijte systém verejného sbéru v
souladu s mistnimi predpisy.

BG Mornisi, npoyeTeTe BaxkHaTa MHhOpMaLWMs 3a BaLETO YCTPOUCTBO: YCTPOWMCTBOTO

€ npefiHa3Ha4eHo 3a W3ron3BaHe Ha OTKPUTO. YCTPOICTBOTO € W3KIIOYEHO, KoraTo

He M3npaLla nosuumn. TOYHOCTTa/PYHKLIMOHANHOCTTa Ha YCTPOMCTBOTO 3aBUCK OT
NpaBWIHOTO MHCTANMpaHe 1 [oCTbNa A0 MpexaTa. MeTan, 6eToH, CTbKO, NALTHMU
MaTepuany U OpraH1UYHu BELECTBa B 6IM30CT 40 YCTPOMCTBOTO MoraT Aa norpeyar Ha
TOYHOCTTa/yHKLMOHANHOCTTa. He u3naraiTe yCTpOMCTBOTO Ha TomnnHa Hag 55°C umm
Ha OrbH.

U3xBbpnsiHe Ha NpoAyKTH U 6aTepumn

MpoaykTuTe, GaTepunTe U KOMNNeKTUTE 6aTepumn He TpsbBa fa ce U3XBBLPAST KaTo
HecopTupaHu BKUToBM OTNaabLM. Mons, u3non3galite obLiecTBEHaTa cUCTEMa 3a
cbbupaHe, 3a Aa ' BbpHETE, PELMKIMPATE UK TPETUPATE B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
pasnopenbu.

ET Palun lugege, olulist teavet oma seadme kohta: Seade on mdeldud kasutamiseks
valistingimustes. Seade on valja lulitatud, kui see ei edasta positsioone. Seadme tapsus/
funktsionaalsus soltub nduetekohasest paigaldusest ja vorguiihendusest. Seadme Iahe-
duses olev metall, betoon, klaas, tihedad materjalid ja orgaanilised ained voivad hairida
tépsust/funktsionaalsust. Arge puutuge seadet kokku ile 55 °C kuumusega ega tulega.
Toodete ja patareide kdrvaldamine

Tooteid, patareisid ja akupakke ei tohi korvaldada sorteerimata olmejaatmetena. Palun
kasutage nende tagastamiseks, taaskasutamiseks voi to6tlemiseks avalikku kogumisstis-
teemi vastavalt kohalikele eeskirjadele.

LT Perskaitykite svarbig informacijg apie savo prietaisa: [renginys skirtas naudoti lauke.
Irenginys yra iSjungtas, kai jis nesiuncia pozicijy. Prietaiso tikslumas ir (arba) veikimas
priklauso nuo tinkamo jrengimo ir prieigos prie tinklo. Salia prietaiso esantis metalas,
betonas, stiklas, tankios medziagos ir organinés medziagos gali trukdyti tikslumui / funk-
cionalumui. Nelaikykite prietaiso aukstesnéje nei 55 °C temperatiroje arba ugnyje.
Produktu un bateriju izvietosana

Izstradajumus, baterijas un bateriju pakas nedrikst izmest ka neskirotus sadzives
atkritumus. Lidzu, izmantojiet sabiedrisko atkritumu savaksanas sistému, lai tos nodotu
atpakal, parstradatu vai apstradatu saskana ar viet&jiem noteikumiem.

LV Ldzu, izlasiet svarigu informaciju par ierici: i ierice ir paredzéta lietosanai arpus
telpam. Ierice ir izslégta, ja ta nenoslta pozicijas. Ierices precizitate/funkcionalitate
ir atkariga no pareizas uzstadisanas un piekluves tiklam. Metals, betons, stikls, blivi
materiali un organiskas vielas ierices tuvuma var traucét precizitati/funkcionalitati.
Nepaklaujiet ierici karstuma iedarbibai virs 55 °C vai uguns iedarbibai.

PL Prosimy o zapoznanie sig¢ z waznymi informacjami dotyczacymi urzadzenia:
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz. Urzadzenie jest wytaczone,

gdy nie wysyta pozycji. Doktadnosé¢/funkcjonalnos¢ urzadzenia zalezy od prawidtowej
instalacji i dostepu do sieci. Metal, beton, szkto, geste materiaty i substancje organiczne
w poblizu urzadzenia moga zaktdcac doktadnosé/funkcjonalnosé. Nie nalezy wystawiac
urzadzenia na dziatanie temperatury powyzej 55°C lub ognia.

Utylizacja produktow i baterii

Produktdw, baterii i zestawdw baterii nie nalezy wyrzucac jako nieposortowanych
odpaddéw domowych. Nalezy skorzystac z publicznego systemu zbiorki, aby je zwréci¢,
poddac recyklingowi lub przetworzy¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

1-2



SK Precitajte si, prosim, délezité informacie o vasom zariadeni: Zariadenie je uréené na
vonkajsSie pouzitie. Zariadenie je vypnuté, ked’ nevysiela pozicie. Presnost/funkénost’
zariadenia zavisi od spravnej instalacie a pristupu k sieti. Kov, betdn, sklo, husté
materialy a organické Iatky v blizkosti zariadenia mézu narusit’ presnost//funkénost’.
Zariadenie nevystavujte teplu nad 55 °C ani ohnu.

Odstranitev izdelka in baterij

Izdelka, baterij in baterijskih viozkov ne smete odlagati kot nesortirane gospodinjske
odpadke. Uporabite javni sistem zbiranja za njihovo vracanje, recikliranje ali obdelavo v
skladu z lokalnimi predpisi.

SL Preberite pomembne informacije o napravi: Naprava je zasnovana za uporabo na
prostem. Naprava je izklopljena, kadar ne posilja poloZajev. Natan¢nost/funkcionalnost
naprave je odvisna od pravilne namestitve in dostopa do omreZja. Kovina, beton, steklo,
gosti materiali in organske snovi v blizini naprave lahko ovirajo natan¢nost/funkcional-
nost. Naprave ne izpostavljajte vrocini nad 55 °C ali ognju.

Likvidacia vyrobku a batérii

Vyrobok, batérie a akumulatory by sa nemali likvidovat’ ako netriedeny domovy odpad.
Na ich odovzdanie, recyklaciu alebo spracovanie pouZzite systém verejného zberu v
stlade s miestnymi predpismi.

HU Kérjuk, olvassa el a késziilékkel kapcsolatos fontos informaciokat: A késziiléket
kiltéri haszndlatra tervezték. A késziilék ki van kapcsolva, ha nem kiild poziciokat. A
késziilék pontossaga/funkcionalitdsa a megfeleld telepitéstdl és haldzati hozzaféréstdl
fligg. A készlilék kozelében 1év6 fém, beton, liveg, sliri anyagok és szerves anyagok
zavarhatjak a pontossagot/funkcionalitast. Ne tegye ki a készliléket 55°C feletti hének
vagy tliznek.

A termék és az elemek eloszlatasa

A terméket, az elemeket és az akkumulatorokat nem szabad vélogatatlan héztartasi hul-
ladékként artalmatlanitani. Kérjik, hasznalja a kdzgy(jteményi rendszert a visszavétel-
hez, Ujrahasznositashoz vagy a helyi el6irdsoknak megfelelé kezeléshez.

CE - European Union Regulatory Notices C €

EN Hereby, Copenhagen Trackers ApS declares that this GPS tracker is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

DK Copenhagen Trackers ApS erkleerer hermed, at denne GPS-tracker er i overensstem-
melse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst til EU-overensstemmelseserklaeringen
findes pd fglgende internetadresse: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

SE Harmed forklarar Copenhagen Trackers ApS att denna GPS-tracker dverensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsékran om Gverensstam-
melse finns pd foljande internetadress: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

NO Copenhagen Trackers ApS erklaerer herved at denne GPS-trackeren er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pé
fglgende internettadresse: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

FI Copenhagen Trackers ApS vakuuttaa téten, ettd tdmd GPS-paikannin on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saata-
villa seuraavassa Internet-osoitteessa: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/.

NL Hierbij verklaart Copenhagen Trackers ApS dat deze GPS-tracker voldoet aan Rich-
tlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

DE Hiermit erklért Copenhagen Trackers ApS, dass dieser GPS-Tracker der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

FR Par la présente, Copenhagen Trackers ApS déclare que ce traceur GPS est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

IT Con la presente, Copenhagen Trackers ApS dichiara che questo localizzatore GPS &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

ES Por la presente, Copenhagen Trackers ApS declara que este rastreador GPS cumple
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la

UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: https://www.cphtrackers.com/
ec-doc/

PT Por meio deste, Copenhagen Trackers ApS declara que este rastreador GPS esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformi-
dade da UE esta disponivel no seguinte endereco da Internet: https://www.cphtrackers.
com/ec-doc/

GR Mg 1o napdv, n Copenhagen Trackers ApS dnA@vel 0TI AUTOG O EVTONIOTNG

GPS ouppoppmvetal Pe Tnv odnyia 2014/53/EE. To nARpEG Keipevo TnG dnAwong
OUMHOpYWOonG EE eival diaBéaipo atnv akdAoudn dieuBuvon oo diadikTuo: https://
www.cphtrackers.com/ec-doc/

RO Prin prezenta, Copenhagen Trackers ApS declara cd acest dispozitiv de urmarire GPS
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformi-
tate a UE este disponibil la urmdtoarea adresd de internet: https://www.cphtrackers.
com/ec-doc/

CZ Spolecnost Copenhagen Trackers ApS timto prohlasuje, Ze tento GPS tracker je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/.

BG C Hacrosiwoto Copenhagen Trackers ApS aeknapvpa, ye To3v GPS Tpakep e B
cboTBeTcTBYe C AupektuBa 2014/53/EC. MbnHMaT TekcT Ha EC aeknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME € JOCTbMNEH Ha CriefHNs WHTepHeT aapec: https://www.cphtrackers.com/
ec-doc/

EL Me 7o napov, n Copenhagen Trackers ApS SnA@vel 0TI QUTOG O AVIXVEUTNG

GPS ouppop@mveTal Pe TNV odnyia 2014/53/EE. To NARPES Keipevo TnG dRAwong
OuPpOpewanG EE eival diabgaipo otnv akdhoudn dielBuvan oTo diadikTuo: https://
www.cphtrackers.com/ec-doc/

ET Ké&esolevaga kinnitab Copenhagen Trackers ApS, et kdesolev GPS-jalgimisseade vas-
tab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni taistekst on kéttesaadav jargmisel
veebiaadressil: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/.

LT »Copenhagen Trackers ApS« pareiskia, kad Sis GPS seklys atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visg ES atitikties deklaracijos teksta galima rasti Siuo interneto adresu:
https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

LV Ar S0 Copenhagen Trackers ApS pazino, ka Sis GPS izsekotdjs atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada timekla vietné:
https://www.cphtrackers.com/ec-doc/.

PL Niniejszym Copenhagen Trackers ApS oswiadcza, ze to urzadzenie $ledzace GPS jest
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

SK Spolocnost’ Copenhagen Trackers ApS tymto vyhlasuje, Ze tento GPS tracker je v
stilade so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

SL Druzba Copenhagen Trackers ApS izjavlja, da je ta sledilnik GPS v skladu z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/

HU A Copenhagen Trackers ApS eziton kijelenti, hogy ez a GPS-nyomkévet6 megfelel
a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd
internetcimen érhetd el: https://www.cphtrackers.com/ec-doc/.

FCC Compliance Information FCC:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for com-
pliance could void the user’s authority to operate the equipment. This device complies
with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Stay informed about updates and changes to FCC regulations by visiting www.fcc.gov or
our website www.cphtrackers.com.

Getting Started with Your New Device

Welcome to your new device! We've made setting it up and using it as straightforward
as possible. Follow these steps to get started, and if you have any questions or need
assistance, we're here to help.

Step 1: Download the App
First, download the CPH Trackers app available on both the App Store and Google Play.
Our app is your gateway to activating and managing your device.

Step 2: Create an Account or Log In

After installing the app, open it and follow the on-screen instructions to either sign up
for a new account or log into an existing one. Our guide within the app provides
detailed, easy-to-follow instructions to ensure you're up to date.

Step 3: Register and Activate Your Device
Once you're logged in:

Tap on the "Add Device" button to start the registration process.
Follow the guided steps within the app to complete the registration and activation of
your device.

Enjoy Your Device
You're all set! Explore the features of your device and enjoy the convenience it brings
to your daily life.

Need Help?

Our customer support team is always ready to assist you. If you encounter any issues
or have questions, please don't hesitate to contact us at support@cphtrackers.com.
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